APOSTILLE

( Convention de L.a Haye du 5 Octubre 1961)

1. Country: Sweden

This public document
2. has been signed by: Linda Melin
3. acting in the capacity of Ex Officio

4. bears the seal stamp of Bolagsverket, Swedish Companies Registration Office

...........................................................

CERTIFIED

5. at Solna 6. the 16™ of August 2016

7. by Jens Ericsson Rindé
Ass. Notary Public

8. No. 872

9 Seal / stamp 10. Signature

............................................

Jens Ericsson Rindo

i
Advokatfirman Ritt'& Rad AB
Résundavigen 134

169 36 Solna Sweden




Bolagsverket

swedish Companies Registration Office
SEous1 81 Sundsvall, Sweden * Visitors; Stuvarvagen 21
Fel: +46 (0)771.670 670

Llawsverkerdiholigsverkerse v wwivholigsverker.se

To whom it may concern

This office, Bolagsverket, the Swedish Companies Registration Office, keeps a register of natural persons
prohibited from carrying on business. The register is based on information received from the courts
regarding judgements passed by any court in Sweden.

This s to certify that

Olsson, Yonna 630613-4005

Name Personal identity number

does not appear in the register, as of today’s date.

Sundsvall, 8" August 2016
I'x officio
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Vertimas i angly kalbos

APOSTILE (APOSTILLE)
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Valstybe: Svedija
Si dokumenta

2. kurj pasirasé: Linda Melin

3. pagal pareigas: tarnautoja

4. uzantspauduota Svedijos jmoniy registracijos biuro antspaudu, Bolagsverket

Patvirtino

5. (viet. pav.) Solna 6. (data) 2016 m. rugpjicio 16 d.

7. (kas) Notaro padéjejas Jens Ericsson Rindo

8. Nr. 872

9. Spaudas/ antspaudas: 10. Parasas: /parasas/

! apskritasis antspaudas: Jens Ericsson Rindo
NOTARO PADEJEIAS SOLNA /

Advokaty kontora Ritt & Rad AB
Risundavigen 134,
169 36 Solna, Svedija




Bolagsverket

Svedijos jmoniy registracijos biuras

SE-851 81 Sundsvall, Svedija « Adresas lankytojams: Stuvarvigen 2|
Tel.: +46 (0)771-670 670

bolagsverket@bolagsverket se m wivw bolagsverket se

‘apskritasis antspaudas: Bolagsverket
Sveduos Imoniu registracijos biuras/

Visiems suinteresuotiems fiziniams ir Juridiniams asmenims

Sis biuras, Bolagsverket, Svedijos Imoniy registracijos biuras, veda fiziniy asmeny, kuriems draudziama

vykdyti versla, registra. Registras remiasi informacija. gauta is teismy apie sprendimus, priimtus visy teismy
Svedijoje.

Sia pazyma patvirtinama, kad

Olsson, Yonna 0630613-4005
Vardas, pavarde Asmens kodas

Sios dienos duomenimis néra jtrauktas ] registra.

Sundsvall, 2016 m. rugpjacio 8 d.
Pagal pareigas

/Parasas/ /apskra!as.'.s antspaudas: Bolagsverket
Linda Melin Svedijos jmoniy registracijos biuras

/apskritasis antspaudas: NOTARO PADEJEJAS SOLNA/

iy kalba verte vertimy biuro
o JLISNORA™ veriéjas (-a)
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APOSTILLE
( Convention de La Haye du 5 Octubre 1961)

L. Country: Sweden

This public document
2. has been signed by: Linda Melin
3. acting in the capacity of Ex Officio

4. bears the seal stamp of Bolagsverket, Swedish Companies Registration Office

...........................................

CERTIFIED

S. at Solna 6. the 16" of August 2016

7. by Jens Ericsson Rindd
Ass. Notary Public

8. No. 873

9 Seal / stamp 10. Signature

Jens Ericsson Rindo

S

L /
v

AdVokmﬁﬁﬁjﬁﬁ"&itt & Rad AB
Résundayagen 13
169 36 Solna Sweden




L2 Bolagsverket

Swedish Companies Registration Office

veden » Visitors: Stevarvagen 21

To whom it may concern

This office, Bolagsverket, the Swedish Companies Registration Office, keeps a register of natural persons
prohibited from carrying on business. The register 1s based on information received from the courts
regarding judgements passed by any court in Sweden.

This is to certify that

Nilsson, Nils Carl Thomas © 690123-7856

Name Personal identity number

does not appear in the register, as of today’s date.

Sundsvall, 8" August 2016
Ex officio
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Vertimas i§ angly kalbos

APOSTILE (APOSTILLE)
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Valstybeé: Svedija
Sj dokumenta
2. kurj pasira3é: Linda Melin
3. pagal pareigas: tarnautoja
4. uzantspauduota Svedijos jmoniy registracijos biuro antspaudu, Bolagsverket
Patvirtino
5. (viet. pav.) Solna 6. (data) 2016 m. rugpjacio 16 d.
7. (kas) Notaro padéjéjas Jens Ericsson Rindo
8. Nr. 873
9. Spaudas/ antspaudas: 10. Parasas: /parasas/
! apskritasis antspaudas: Jens Ericsson Rindo
NOTARO PADEJEJAS SOLNA /
Adwvokaty kontora Ritt & Rad AB
Rissndavdgen 134,
169 36 Solna, Svedija




Bolagsverket

Svedijos imoniy registracijos biuras
SE-XS1R1 Sundsvall, Svedija « Adresas lankytojams: Stuvarvagen 2|
=46 (M771-670 670
wwsverket@bolagsverket se m www bolagsverket se

‘apskritasis antspaudas: Bolagsverket
Svedijos imoniy registracijos biuras/

Visiems suinteresuotiems fiziniams ir Juridiniams asmenims

Sis biuras, Bolagsverket, Svedijos imoniy registracijos biuras, veda fiziniy asmeny, kuriems draudziama
vykdyti versla, registra. Registras remiasi informacija. gauta is teismy apie sprendimus. priimtus visy teismu
Svedijoje.

Sia pazyma patvirtinama, kad

Nilsson, Nils Carl Thomas 690123-7856

Vardas, pavarde Asmens kodas
Sios dienos duomenimis néra jtrauktas j registrg.

Sundsvall, 2016 m. rugpjucio 8 d.
Pagal pareigas
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/Parasas/ ‘apskritasis antspaudas: Bolagsverket
Linda Melin Svedijos imoniy registracijos biuras/

lapskritasis antspaudas: NOTARO PADEJEJAS SOLN A

| lietuviy kalbg verté vertimy biuro
UAB ,LISNORA" vertéjas (-a)

W. Feteovoka
Su Lietuvdls Respublikos BK 235 str.
esu susipazines (-usi).
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APOSTILLE
( Convention de La Haye du 5 Octubre 1961)
1. Country: Sweden

This public document
2. has been signed by Christina Andersson
3. acting in the capacity of Ex Officio

4. bears the seal stamp of Bolagsverket, Swedish Companies Registration Office

CERTIFIED
5. at Solna 6. the 4 of March 2015

7. by Jens Ericsson Rindd
Ass. Notary Public

8. No. 463

9 Seal / stamp

10. Signature

Advokatfirman Ritt & Rad AB
Rasundavégen 134
169 36 Solna Sweden




B103692315

2:2 Bolagsverket

Swedish Companies Registration Office

Registration number: 556189-2794

Date of registration: 1975-03-06

Company name: Olympus Sverige Aktiebolag
Address:

Box 1816

171 23 SOLNA
Registered office: Solna

The company is registered as a private limited liability company

THE COMPANY WAS FORMED
1974-12-17

SHARE CAPITAL

Share capital...: SEK 8,000,000 Min..: SEK 8,000,000
Max..: SEK 24,000,000
Number of shares: 80,000 Min..: 80,000
Max..: 240,000

BOARD MEMBER, MANAGING DIRECTOR
630613-4005 Olsson, Yonna, Klippvigen 28, 187 50 TABY

BOARD MEMBER, CHAIR OF THE BOARD

650204 Dremel, Harald, P.O. Box 104908, 20034 HAMBURG, TYSKLAND

BOARD MEMBERS

720222 Iwanoff, Christiane, Wendenstrasse 14-18, 20097 HAMBURG,
TYSKLAND

SPECIALLY AUTHORIZED SIGNATORIES
690123-7856 Nilsson, Nils Carl Thomas, Eastmansvagen 12,
'113 61 STOCKHOLM

AUDITORS L
556053-5873 Ernst & Young Aktiebolag, Box 7850, 103 99 STOCKHQOLI
Represented by: 640720-1653

CONTD.




Bolagsverket

Swedish Companies Registration Office
SE-851 81 Sundsvall

Sweden

Registration number: 2021 00-5489
Phone: +46 771 670 670

Web site:
.nanar hnlansverket.se

E-mail:
polagsverket

@bolagsverket.se



-

3103692315

3.2 Bolagsverket

Swedish Companies Registration Office

Registration number: 556189-2794
Date of registration: 1975-03-06

Company name: Olympus Sverige Aktiebolag

PRINCIPALLY RESPONSIBLE AUDITOR
640720-1653 Andersson Berglund, Bdérje Stefan, c/o Ernst & Young AB,
Box 7850, 103 99 STOCKHOLM

SIGNATORY POWER
In addition to the board of directors,
any two jointly of

the board members

or any one of
the board members
in combination with
Nilsson, Nils Carl Thomas

are entitled to sign on behalf of the company.

Furthermore, the Managing Director, in his normal business activities,
is also entitled toc sign on behalf of the company.

ARTICLES OF ASSOCIATION
Date of the latest change: 2006-09-07

FINANCIAL YEAR

Registered financial year: 0401 - 0331

Latest annual report submitted covers financial
period 20130401-20140331

DATE OF REGISTRATION OF CURRENT AND PREVIOUS COMPANY NAMES
2003-10-03 Olympus Sverige Aktiebolag
1975-03-06 Olympus Optical Aktiebolag

SUNDSVALL 2015-03-02
Ex officio

ndersson

wsi\a3se




Bolagsverket

Swedish Companies Registration Office
SE-851 81 Sundsvall

Sweden

Registration number: 202100-5489
Phone: +46 771 670 670

Web site:
www.bolagsverket.se

E-mail:
bolagsverket@bolagsverket.se




/Vertimas i§ angly ir $vedy kalbos/

APOSTILE
(1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija)
1. 3alis: Svedija
§j viesajj dokumentq
2. pasirasyta Christinos Andersson
3. veikiancios pagal uZimamy pareigy suteikiamas teises
4. ufantspauduota Svedijos jmoniy registravimo biuro antspaudu
PATVIRTINO
5. Solnoje 6. 2015 m. kovo 4 d.
7. vieSojo notaro padéjéjas Jens Ericsson Rindé
8. Nr. 463
9. Antspaudas/spaudas: 10. Para3as: /parasas/
Jens Ericsson Rindd
/Antspaudas: SOLNOS vie$ojo notaro padéjéjas/

"Advokatfirman R&tt & Rad" AB
Rasundavigen 134
169 36 Solna Svedija



/Vertimas i§ angly ir $vedy kalbos/ 1 psl.

B103692315

REGISTRAVIMO PAZYMEJIMAS
Bpla sverket

vedijos jnTBniy registravimo biuras

Registravimo numeris: 556189-2794
Registravimo data: 1975-03-06
Imonés pavadinimas: #Olympus Sverige Aktiebolag"
Adresas:
Box 1816

171 23 SOLNA

Registruota buveiné: Solna / Logotipas:

*BOLAGSVERKET*
SVEDLIOS JMONIY REGISTRAVIMO BIURAS /

Imoné jregistruota kaip privati ribotos atsakomybés bendroveé

IMONES JKURIMO DATA

1974-12-17

AKCINIS KAPITALAS

Akcinis kapitalas...: SEK 8 000 000 Min..: SEK 8 000 000 Maks..: SEK 24
000 000

Akcijy skaicius: 80 000
Min..: 80 000
Maks..: 240 000

VALDYBOS NARYS, VYKDOMASIS DIREKTORIUS
630613-4005 Olsson, Yonna, Klippvaegen 28, 187 50 TABY

VALDYBOS NARIAI, VALDYBOS PIRMININKAS
650204 Harald Dremel, P.O. Box 104908, 20034 HAMBURGAS, VOKIETIJA

VALDYBOS NARIAI

720222 Christiane Iwanoff, Wendenstrasse 14-18, 20097 HAMBURGAS,
VOKIETIJA

SPECIALIAI |GALIOTI PASIRASYTI ASMENYS
690123-7856 Nils Carl Thomas Nilsson, Eastmansvagen 12, 113 61

STOKHOLMAS
AUDITORIAI

556053-5873 ,Ernst&Yong™ Aktiebolag, Box 7850, 103 99 STOKHOLMAS
Atstovaujama: 640720-1653

TESINYS /ANTSPAUDAS: Solnos vieSojo notaro padéjéjas/



/Vertimas i§ angly ir vedy kalbos/

Bolagsverket
Svedijos jmoniy registravimo biuras
SE-851 81 Sundsvall

Svedija

Registracijos numeris: 202100-5489 E.pasto adresas:

Telnr.: +45771 670 570 bolagsverket@bolagsverket.se
Tinklapis:

www.bolagsverket.se



/Vertimas i§ angly ir $vedy kalbos/

B103692315
2 psl.
REGISTRAVIMO PAZYMEJIMAS
Registravimo numeris: 556189-2794
Registravimo data: 1975-03-06
Imonés pavadinimas: »Olympus Sverige Aktiebolag"
Adresas:
Box 62
164 94 KISTA
Registruota buveiné: Stokholme / Logotipas:
*BOLAGSVERKET*

SVEDIOS JMONIY REGISTRAVIMO BIURAS /

PAGRINDINIS ATSAKINGAS AUDITORIUS
640720-1653 Borje Stefan Andersson Berglund, c/o Ernst&Yong" Aktiebolag, Box 7850, 103 99
STOKHOLMAS

PASIRASYMO TEISE
Papildomai prie direktoriy valdybos,
bet kurie du valdybos nariai drauge,

arba bet kuris i$ valdybos nariy
drauge su
Nils Carl Thomas Nilsson
turi teise pasirasyti bendrovés vardu.
Be to, vykdantysis direktorius, vykdydamas savo Iprastas veiklai pareigas turi teise pasiradyti bendrovés vardu.

ISTATAI
Paskutinio keitimo data: 2006-05-04

FINANSINIAI METAI
Registruoti finansiniai metai: 04-01 - 03-31
Paskutiné pateikta metiné ataskaita buvo uz §] laikotarpj: 2013-04-01-2013-03-31

DABARTINIY IR ANKSTESNIY BENDROVES PAVADINIMY REGISTRACIJOS DATOS
2003-10-03 ,,0lymIpus Sverige Aktiebolag”
1975-03-06 ,,Olympus Optical Aktiebolag”

SUNDSVALL 2015-03-02
Ex officio
/paradas/

Christina Andresson /antspaudas: Bolagsverket
Svedijos [moniy registravimo biuras/

/ANTSPAUDAS: SOLNOS vieSojo notaro padéjéjas/



/Vertimas i§ angly ir $vedy kalbos/

A3, Tomas Zvigaitis, UAB TECHNINIAI VERTIMAI vadovas, tvirtinu, kad 3is dokumentas i$verstas i§ angly ii)vedq

.Sunumeruota, "
lrista ir uZantspauduota
h ) ap ¢

Bolagsverket
Svedijos jmoniy registravimo biuras
SE-851 81 Sundsvall

Svedija

Registratijos numeris: 202100-5489 E.pasto adresas:

Tel nr.: +45 771 670 570 bolagsverket@bolagsverket.se
Tinklapis:

www.bolagsverket.se



Advokatfirman

ATT

&b

CERTIFICATE

I, the undersigned, Jens Ericsson Rind6, Ass.Notary Public of Solna, Sweden,
hereby certify the attached documents are true, legal and correct copies of the originals.

den 2015-09-07

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: Sweden
This public docume
01 I 1n ((L
2. has been signed by 2.1 *5 L L,
. acting in the capac1ty of (&S’J/V\/)/Z-’ ‘[/’ <

4. bears the seal/stamp of A=

...... o7 frzz//”

Certified ,
y ! A o
6. he/. .5 925)/59

W

5. at Solna
7. by Per-Olof Lefwerth
Notary Public
[ B=230

-----------------

ADVOKATFIRMAN RATT & RAD I STOCKHOLM AB - RASUNDAVAGEN 134 - SE-169 36 SOLNA

TEL + 46 8 734 92 20 - FAX + 46 8 734 92 24 - E-POST nfo@arr-law.com - INTERNET www.arr-law.com - ORG NR 556479 6950
PLUSGIRO 624664-9 - BG 5834-4334 - KLIENTKONTO BG 5258-2715



ZGALR1757966v1

L3

BOLAGSORDNING
for

Olympus Sverige AB
(bolagsnummer 556189-2794)

antagen vid ordinarie bolagsstimma 1978-01-30

#ndring av § 8 beslutad 1988-03-08

éndring av §§ 3 och 4, beslutad 1994-09-29

_éndring av §§ 9 och 11, samt borttagande

av § 12; bestutad 1999-09-09
findring av § 1 beslutad 2003-09-05
dndring av §§ 2, 5, 6, 7, 10 och 11 beslutad 2006-09-07
§1

Bb]agets firma &r Olympu§ Sverige Aktiebolag.

§2.

Bolagets styrelse skall ha sitt séte i Solna kommun, Stockholms l4n.

83

Foremalet for bolagets verksamhet #r att marknadsfsra medicintekniska produkter, optiska
instrument, fotografiska artiklar, kontorsmaskiner, audiovisuell utrustning och produkter i
anslutning dértill samt att bedriva annan dérmed forentig verksamhet.

L

§4

Aktiekapitalét skall utgéra ligst 8.000.000 kronor och hdgst 24.000.000 kronor.

83

Antalet aktier skall vara ligst 80.000 och hogst 240.000.




B1757966v1

§6

Styrelsen skall bestd av ligst tre och hogst fem ledamdter med légst noll och hégst tre
suppleanter. Ledamdterna och, i forekommande fall, suppleanter viiljes p4 bolagsstimma
for tiden intill slutet av den fSrsta drsstimma som halls efter det &r d4 styrelseledamoten
respektive styrelsesuppleanten utségs.

§7
For granskning av bolagets arsredovisning jimte rikenskaperna samt styrelsens och
verkstillande direktSrens forvalining utses en revisor.

§8

Bolagets rikenskapsér skall omfatta tiden den 1 april - 31 mars.

§9

Kallelse till bolagsstimma och andra meddelanden till aktiesgarna skall ske, skriftligen
genom brev med posten. Kallelse till bolagsstdmma skall utfirdas tidigast sex och senast
tva veckor fore stimman,

§10

L]

Bolagsstimma hélles i Solna.

§ 11

Arsstimma skall hallas arligen i inom 6 ménader efter rakenskapsarets utging P4 arsstimma
skall foljande drenden fSrekomma till behandling:

1) val ay ordférande vid stdmman,
2) upprittande och godk%inhande av ristlingd;
3) godkénnande av dagordning;

4) val av en eller tva justeringsmén;




LEGAL#1757966v1

5)

6)

8)

9)

10)

1'1)

provning av om stimman blivit behtrigen sammankallad;

framliggande av arsredovisningen och revisionsberittelsen;

beslut

a. om faststéllelse av resultatrikningen och balansrikningen;

b. om dispositioner betraffande bolagets vinst eller forlust enligt den
faststillda balansrikningen; '

c. om ansvarsfrihet for styrelseledamoter samt styrelsesuppleanter och

verkstillande ditektor nér sddana forekommer;
bestammande av antalet styrelseledamdter och styrelsesuppleanter;
faststillande av arvodén at styrelsen och revisorn;
val av styrelse samt, i forekommande fall, revisor;

armat drende som ankommer pé stimman enligt aktiebolagslagen (2005 :'SIS 1)
eller bolagsordningen. ' ‘




Vertimas i§ angly ir Svedy kalbos

/Logotipas: Advokaty biuras/

PAZYMEJIMAS

A%, 7emiau pasirases, Jens Ericsson Rindd, Svedijos Solnos notaro padéjéjas Siuo liudiju, kad pridétas
dokumentas yra tikra, teiséta ir teisinga originaly kopija.

Solna, Svedija 2015 09 07
/parasas/
Jens Ericsson Rindd /spaudas: Solnos notaro padéjéjas/

Notaras

APOSTILE

(1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija)
1. Salis: Svedija

§j vie$aji dokumenta

2. pasiradyta Jens Ericsson Rindé

3. einanéio notaro padéjéjo pareigas
4. uzantspauduota Solnos antspaudu
PATVIRTINO

5. Solnoje 6. 2015 m. rugséjo 10 d.

7. vieSasis notaras Per-Olof Lefwerth
8. Nr. 15-230

9. Antspaudas: /Apskritasis antspaudas SOLNOS notaras/ 10. Para3as: /parasas/

/Logotipas/

Advokaty biuras ,Rétt& Rad 1 Stokholm® AB. Rasundavigen 134 * SE-169 36 SOLNA
Tel. nr. 48 8 734 92 20 * Fakso nr. 46 8 734 92 24 * E.padtas: info@arr-law.com Interneto adresas: www.arr-law.com Jm.kodas: 556479 6950.
Plus giro sask.: 624664-9* BG 5834-4334 Klienty sask. BG 5258-2715



Vertimas i§ §vedy kalbos

»Olympus Sverige“ AB

Istatai

(imonés kodas 556189-2794)
Priimti per visuotinj akcininky susirinkimg 1978-01-30
Dél 8 straipsnio pakeitimo sprendimas priimtas 1988-03-08
Dél 3 ir 4 straipsniy pakeitimo sprendimas priimtas 1994-09-29

Dél 9 ir 11 straipsniy pakeitimo, taip pat dél 12 straipsnio panaikinimo
sprendimas priimtas 1999-09-09

Dél 1 straipsnio pakeitimo sprendimas priimtas 2003-09-05

Dél 2,5,6,7,10ir 11 straipsniy pakeitimo sprendimas priimtas 2006-

09-07

§1
Bendrovés pavadinimas yra »Olympus Sverige“ uzdaroji akciné
bendrove.

§2

Bendrové turi buveine Solnos savivaldybéje, Stokholmo apskrityje.

§3

Pagrindinis bendrovés veiklos tikslas — parduoti medicinos technikos
gaminius, optinius instrumentus, fotografines prekes, biuro technika,
audiovizualineg jrangg ir su jais susijusius produktus bei uZsiimti
susijusia veikla.

§4

Bendroveés akcinis kapitalas sudaro maziausiai 8 000 000 krony, o
daugiausiai 24 000 000 kronu.

§5
Maziausias akcijy kiekis yra 80 000, o did¥iausias 240 000 vienety.

/Apskritasis antspaudas: SOLNOS Notaras/ /Apskritasis antspaudas: SOLNOS Notaro pad./



§6

Valdyba sudaro maziausiai trys ir daugiausiai penki nariai, turintys
maziausiai nulj ir daugiausiai tris pakaitinius narius. Valdybos nariai ir,
jei yra, pakaitiniai nariai renkami kasmet visuotiniame akcininky
susirinkime laikotarpiui iki pirmojo visuotinio akcininky susirinkimo
pabaigos, kuris bus su$auktas pasibaigus metams, kuriais buvo i8rinkti
valdybos nariai ir atitinkamai valdybos pakaitiniai nariai.

§7 i)

Bendrovés metinei finansinei ataskaitai ir apskaitai bei valdybos ir
vykdomojo direktoriaus valdymui tikrinti iSrenkamas vienas auditorius.

§8

Bendrovés finansiniai metai yra nuo balandzio 1 d. iki kovo 31 d,..

§9

] visuotinj akcininky susirinkima su$aukiama ir kiti prane$imai vykdomi
rastu siunéiant pastu laikus. Saukimas j visuotinj akcininky susirinkima
pateikiamas ne ankstiau kaip likus $eSioms savaitéms ir ne véliau kaip
dviems savaitéms iki susirinkimo.

§10

Visuotinis akcininky susirinkimas suSaukiamas Solnoje.

§11

Visuotinis akcininky susirinkimas su$aukiamas kasmet per 6 ménesius
nuo finansiniy mety pagaibos. Visuotiniame akcininky susirinkime turi
biiti svarstomi $ie punktai:

1) susirinkimo pirmininko iSrinkimas;

2) balsuojanc¢iyjy sgraso sudarymas ir patvirtinimas;

3) dienotvarkeés patvirtinimas;

4) vieno arba dviejy patvirtinan¢iy protokolg asmeny iSrinkimas;
5) patikrinimas, ar susirinkimas buvo suSauktas tinkamai;

6) metinés ataskaitos ir auditoriaus iSvados pristatymas;

7) Sprendimai
a) dél metinio balanso ir pelno (nuostolio) ataskaitos sudarymo

b) dél to, kaip bus paskirstytas bendrovés pelnas arba nuostolis
remiantis sudarytu metiniu balansu;

/Apskritasis antspaudas: SOLNOS Notaras/ /Apskritasis antspaudas: SOLNOS Notaro pad./



c) dél valdybos nariy ir pakaitiniy valdybos nariy bei
vykdomojo direktoriaus, jei tokie yra, atleidimo nuo atsakomybés;

8) nutarimas, kiek turi bati valdybos nariy ir pakaitiniy valdybos nariu;
9) atlyginimo valdybai ir auditoriui nustatymas;
10) valdybos, ir jei reikia, auditoriaus iSrinkimas ;

11) kiti punktai, kurie turi biti svarstomi susirinkime pagal akciniy
bendroviy jstatyma (2005:551) arba pagal bendrovés jstatus.

/Apskritasis antspaudas: SOLNOS Notaras/ /Apskritasis antspaudas: SOLNOS Notaro pad./



APOSTILLE

( Convention de La Haye du 5 Octubre 1961)
1. Country: Sweden
This public document
2. has been signed by: Anna Gustafsson
3. acting in the capacity of: Ex officio

4. bears the seal stamp of: Swedish Tax Agency, Skattekontor Hirndsand

...........................................................

CERTIFIED

5. at Solna 6. the 16 August 2016

7. by Jens Ericsson Rindé
Ass. Notary Public

8. No. 874
9 Seal / stamp 10. Signature
| 7 / 5
g Cf( (. v

Jens Ericsson Rindo

Advokatfirman Ritt & Rad AB
Rdsundavigen 134
169 34 Solna, Sweden
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SLUA

_ skATTEVEAKET Request response
é Swedish Tax Agency# ot

Public information

?f[‘lS . ,IrJ il %_)} Date Last date for reaponpe
LU ¥ L5 8 W
¥What to do - 2016-08-08 2016-08-10
Camplet= ®e upper part of the form and send it to: ]

Sesdiss Tax Agency "

871 87 Mmosand, Swodan Ai Pleasz sen_d for;n with response to

Olympus Sverige A
" 9 - f

JE—faax he form 1o ATT: Anna Nordstrém

fax +46 (0) 10 577 96 25 or 577 96 26, Box 1816

The agencies will respond on the lower part and send it 17123 s0lna

= T 2adress or fax number you give on the right. If you

“&w= 30y questions, you can call the Swedish Tax

Agency on +46 (0) 10-577 85 15, Do you want a raply by fax? Plesaa giva the fax number
Se= also information on page 2.

B. | would like information about

Zamoanylparson or organiaation you would llke Information about National/arganization idantification
|Olympus Sverige AB ks
| 556189-2794
};Uere I8 8 group VAT reglatration number, please give it hans:

C. Information about yourself

Name of company or organisation Contact

Olympus Sverige AB

Anna Nordstrém
Telephone number

+46 70 756 34 36

Swedish Tax Agency’s response

Recorded in register of organisations

Registered as an employer

Fd

[ FA-tax

‘EXYes [ No mes

Registered for

Registrered for value added tax j

-[?((es r- No

[ No
f_ A-lax

WF-tax
Fa—

Employer’s contributions for the last three months

onthy o JsEx Month —  [SEK
lh 88 470 s |

A4 17 -

According to the Swedish Tax Agency s register, does the
have any residual liabilities for taxes or national insurance

contributions with the Swedish Enforcement Administration?

o, 1% (50 j

1
company

[ Yes

Al U8 ()%

Dato when lnrom:sllon?mk'en from tho S/Ctadish Tax Agancy’s reglater
/i D

PY/NU
7 N

Signa lumﬁn\'ori-rlmﬂon rovided ny , | TB'E%??{:%ERKET
//[,/L" NANFK A ]/’\.—"\z'%’l"\‘"]/’\ Skattekontor Harnosand
Print namn \ —AfNE Gt

010-574 69 39

Swedish Enforcement Administration’s response

\

fAmcum of ability f6r taxes, contributions, SER (Rcu:.wmnnt plan exiata

i
[ “Yes ™ No

Repayment plan belng camplied with

[Tves [T No

’/"‘

~

e

Dato when informatlan was taken from tha Swwdlsh Enfarcement Adminstration s-riglstar
"

L~
-~

Signature/information provided by

Telephona number

Frint namn

oLrs




Vertimas is angly kalbos

APOSTILE (APOSTILLE)
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

l.  Valstybeé: Svedija
Si dokumenta
2. kurj pasiraseé: Anna Gustafsson
3. pagal pareigas: tarnautoja
4. uzantspauduoty Svedijos mokestiy inspekeijos antspaudu, Skattekontor Hirntsand
Patvirtino
5. (viet. pav.) Solna 6. (data) 2016 m. rugpjicio 16 d.
7. (kas) Notaro padéjéjas Jens Ericsson Rindo
8. Nr. 874
9. Spaudas/ antspaudas: 10. Parasas: /parasas/
I apskritasis antspaudas: Jens Ericsson Rindo

NOTARO PADEJEJAS SOLNA /
Advokaty kontora Ritt & Rad AB
Résundavigen 134,

169 34 Solna, Svedija




2006 m ruspjicio 8 d. 09:21 004687353410

OLYMPUS SWEDEN Psl. 1/1

004687353410

[Antspaudas: SKATTEVERKET
Harnosandskontoret]

gotipas §vedijos mokesciy inspekcija
2016-08-08

Ka daryti

UZzklausa/atsakymas
VieSoji informacija
‘ Data Atsakymo terminas
2016-08-08 2016-08-10

UzZpildykite viruting formos dalj ir atsiyskite ja adresu:
Svedijos mokes¢iy inspekcija

871 87 Herniosandas, Svedija

Arba atsiyskite forma faksu

- faksas +46 (0) 10 577 96 25 arba 577 96 26.
Inspekcija pateiks atsakyma apatingje dalyje ir atsiys
atsakyma adresu arba fakso numeriu, kurj jus pateiksite
desingje puseje. Jeigu jiis turite klausimy, paskambinkite
Svedijos mokeséiy inspekceijai tel. +46 (0) 10-577 95 15.

Taip pat skaitykite informacija 2 psl.

A. PraSome atsiysti atsakymgy Siuo adresu

’Eympus Sverige AB
Adresatas: Anna Nordstrém
P.d. 1816

17123 Solna

Jeigu norite gauti atsakyma faksu, jrasykite
fakso numer;

B. Noré¢iau gauti informacija apie

Imon¢/asmuo arba organizacija. apie kurig norétiau gauti informacija | Valstybinis/organizacijos

Olympus Sverige AB

identifikacinis numeris

556189-2794

Jeigu yra grupés PVM registracijos numeris, irasykite jj ¢ia:

C. Informacija apie jus

Imonés arba organizacijos pavadinimas

Olympus Sverige AB

Kontaktai

Anna Nordstrom

Telefono numeris

+46 70 756 34 36




——— S 1 1

Verigjas (-a) ﬁjﬁ% = N

gntﬁjas mokesciu in spekcljm atsakyvmas

SEmiss - roEracu .':;_:5':_ Iregistruota kaip darbdavys fregrstruota kaip PVM
moketoja

X T=c  Ne X Taip Ne X Taip [Ne

eesstwece: \ F molesus | FA mokestis A mokestis

Darbd.-:nu moka uZ p.hkutlntu% tris ménesius

Mo SEX Menuo SEK Lo SEK

2016 balandis 1 688 470.- 2016 geguzé 1404 715.- 2016 birzelis 1 774 080.,-

Ar remiantis Svedijos mokesciy inspekcijos registru imone turi kokiu nors likusiy mokestiniy
isipareigojimuy ar nesumokétu socialinio draudimo imoku Svedios mokesciu iSieskojimo
valdybai?

__Taip X Ne
Data, kada informacija buvo paimta i§ Svedijos mokesciu insp ekcijos registro
2016-08-08
Parasas/informacija isdave Telefono numeris
[Parasas/ [Antspaudas: SKATTEVERKET

Skartekontor Harnosand
Anna Gustafsson
|i_'.'1__'; -_; 69 59]

Vardas, pavardé

Svedijos mokes¢iy iSieskojimo valdybos atsakymas

Mokestiniu isiparcigojimu, Sumokejimo planas Sumokejimo plano buvo laikytasi
imoky dydis, SEK /nejskaitoma/ o
. . _ Taip [ ] Ne
D Taip | Ne

Data, kada informacija buvo paimta i$ Svedijos mokesciu isieskojimo valdybos registro

Parasas/informacija pateike T'elefono numeris

Vardas, pavardé

SKV 4820 19 en 00 01

fapskritasis antspaudas: NOTARO PADEJEIAS SOLNA/

| lietuviy kalbg verte vertimy biuro 874
UAB ,LISNORA® vertéjas (-a)
stuma Telrovoka v | I
Su Vietuvbs Respublikos BK 235 str. UZDAROJI AKCINE BEIE\IDROJE {7
esu susipazines (-usi). ,,LISNOF\’lA . i
4 B 7 Vertimy biuras / Translation Agency i p-t == |
Data . L6 ~ 0 Ao 5-102. Lukiskiu St. Vilnius, Lithuan= 2, prvcte A /

3
3
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@y Standard

2016-02-15 09:19 Anders Swerin

OLYMPUS SVERIGE AB

POSTAL ADDRESS: BOX 1816, 171 23 SOLNA, SWEDEN

Olympus Sverige AB - 5561892794

VISITING ADDRESS: DALVAGEN 8, 169 56 SOLNA, SWEDEN
REG NO. 556189-2794 D&B D-U-N-S® NR. 35-470-6939 TEL.NO 08-7353400 ANNUAL REPORT 201503

AAA Highest credit worthiness Limit 16 237 kSEK

PART JUDGEMENTS

History/Operation
Well-established

Shareh./Managem.
Satisfactory

Finance
Very good

Ability to pay
Very good

RATING HISTORY

Date Rating Limit Annual report
2015-09-18 AAA 5 % of operating income 2015-03
2014-11-04 AAA 4 % of operating income 2014-03
2013-11-09 AAA 5 % of operating income 2013-03
2012-11-10 AAA 5 % of operating income 2012-03
2011-12-16 AAA 6 % of operating income 2011-03
2010-11-02 AAA 5 % of operating income 2010-03
2009-11-16 AAA 5 % of operating income 2009-03
2008-11-26 AAA 5 % of operating income 2008-03
2007-12-11 AAA 5 % of operating income 2007-03
2006-10-24 AAA 5 % of operating income 2006-03
2005-11-02 AAA 5 % of operating income 2005-03
2005-01-05 AAA 5 % of operating income 2004-03
2004-01-19 AAA 5 % of operating income 2003-03
2002-10-24 AAA 4 % of operating income 2002-03
2001-08-06 AAA 6 % of operating income 2001-03
2000-11-15 AAA 6 % of operating income 2000-03
1999-10-12 AAA 6 % of operating income 1999-03
1998-10-22 AAA 5 % of operating income 1998-03
1997-08-08 AAA 5 % of operating income 1997-03
1996-07-02 AAA 4 % of operating income 1996-03
1995-10-24 B 0 1995-03
1994-12-01 B 0 1994-03
1993-07-01 B 0 1993-03

1(13)



Olympus Sverige AB - 5561892794

Shareh./Managem.
Satisfactory i i i i j j i

GROUP INFORMATION

PARENT COMPANY

1st

Date D&B D-U-N-S® Company Type Country Holding Share
Nr. capital SEK

2015-03- 31-523-9764 Olympus Europa Ultimate parent Germany 0%

31 Gmbh company

FAMILY TREE according to latest annual report

Family tree is displayed as reg.no, name, share held by parent

Olympus Europa Gmbh
556189-2794, Olympus Sverige AB , 100%

BRANCHES (max 500)
none registered

SECONDARY NAMES
none registered

PARALLEL COMPANIES
none registered

BOARD MEMBER INFORMATION

Announcement date: 2014-07-28

NUMBER OF BOARD MEMBERS

Name Social security number Function Entered
Olsson, Yonna 630613-4005 Member managing dir. 2013-02-06
Dremel, Harald 650204-0000 Member chairman 2014-01-07
Iwanoff, Christiane 720222-0000 Member 2014-01-07
Nilsson, Thomas 690123-7856 Ext.firm sign. 2014-07-28
AUDITORS

Name Social security number Function Entered
Andersson Berglund, Stefan 640720-1653 Principally responsible auditor 2011-12-27
Ernst & Young AB 556053-5873 Auditor 2009-11-06

NUMBER OF BOARD MEMBERS:

Members Deputies Notes
3 0 Registered 2014-07-28
3-5 0-3 Min./max. acc. to the company

SIGNATURE/COMMENTS
Firman tecknas av styrelsen
Firman tecknas tva i forening av
ledamoterna

Firman tecknas av en av
ledamoterna

3(13)



OLYMPUS

Olympus Sverige Aktiebolag, bendrové jsteigta ir veikianti pagal Svedijos teise
Duomenys kaupiami ir saugomi Svedijos jmoniy registracijos biure

Registruota buveiné adresu p/d 1816, 171 23 Solna, Svedija, registracijos kodas 556189-2794,
Mokeséio mokeétojo identifikacinis kodas 9000273809

PVM mokeétojo kodas LT100009813015

VS[ Klaipédos universitetiné ligoniné
PRIESAIKOS DEKLARACIJA
2016 m. rugséjo 8 d., Vilnius

AS, Andrius Simonaitis, asmuo veikiantis pagal jgaliojima, tvirtinu, kad mano atstovaujama Olympus
Sverige AB Lietuvoje veikianti per filiala ,,Olympus Sverige Aktiebolag Lietuvos filialas® (toliau — Tiekéjas
arba Olympus Sverige AB), dalyvaujanti V§] Klaipédos universitetines ligoninés atliekamame
Ligoningje turimy vaizdo gastroskopo GIF-Q165 ir vaizdo duodenoskopo TJF-160VR, aukstos
raiSkos videosistemos, skirtos torokalinei chirurgijai, video galvutés, bronchoskopo BF-1T60

remonto paslaugy pirkime (pirkimo numeris 176613, skelbtame 2016-07-13 CVP IS sistemoje) (toliau —
Pirkimas), kuris atliekamas supaprastinto atviro konkurso biidu atitinka* §iuos Pirkimo salygy 15 punkto 1
lentelés 15.1.1,15.1.3, 15.1.4 eilutése nustatytus kvalifikacinius reikalavimus:

1. Olympus Sverige AB, kuri yra juridinis asmuo, vadovas ar tikinés bendrijos tikrasis narys (nariai),
turintis (turintys) teise juridinio asmens vardu sudaryti sandorj, ir buhalteris (buhalteriai) ar kitas
(kiti) asmuo (asmenys), turintis (turintys) teise suradyti ir pasiradyti tiekéjo apskaitos dokumentus,
neturi neiénykusio ar nepanaikinto teistumo ir dél tiekéjo (juridinio asmens) per pastaruosius 5
metus nebuvo priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis uZ dalyvavimg
nusikalstamame susivienijime, jo organizavimg ar vadovavimg jam, uz kySininkavima, tarpininko
kySininkavima, papirkima, suké¢iavima, kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojimg ne pagal
paskirtj ar nustatyta tvarka, kreditinj sukéiavima, mokeséiy nesumokeéjima, neteisingy duomeny apie
pajamas, pelng ar turta pateikimg, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikima,
nusikalstamu budu gauto turto jgijimg ar realizavima, nusikalstamu biidu jgyty pinigy ar turto
legalizavima, dél kity valstybiy tiekéjy néra priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis
uZ 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB dél vie$ojo darby,
prekiy ir paslaugy pirkimo sutar¢iy sudarymo tvarkos derinimo 45 straipsnio 1 dalyje idvardytuose
Europos Sajungos teisés aktuose apibréztus nusikaltimus.

2. Olympus Sverige AB, kuri yra juridinis asmuo, dalyvis, turintis balsy dauguma juridinio asmens
dalyviy susirinkime, neturi nei$nykusio ar nepanaikinto teistumo uZ nusikalstamg bankrots.
OLympus Sverige AB 100 % akeijy paketg valdo Olympus Europa Gmbh.

3. Olympus Sverige AB yra jvykdziusi jsipareigojimus, susijusius su mokeséiy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu pagal $alies, kurioje ji registruota, ar Salies, kurioje yra perkandioji
organizacija, reikalavimus. Tiekéjas laikomas jvykdZziusiu jsipareigojimus, susijusius su mokeséiy,
jskaitant socialinio draudimo jmokas, mokéjimu, jeigu jo nejvykdyty jsipareigojimy suma yra
mazesne kaip 50 eury.

Igaliotas atstovas # Andrius Simonaitis

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens ) (Pa'raéas)'/ (Vardas ir pavardé)

pareigy pavadinimas)

' Pastaba. Tiekéjas atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams pagrindZia priesaikos deklaracija remiantis Pirkimo salygy 3.1 punkto 1 pastabos
nuostatomis ir atsiZvelgiant j tai, kad Tiekéjo registracijos valstybéje oficialiy institucijy i§duodami dokumentai neapima visy Pirkimo
salyguy kvalifikaciniy reikalavimy keliamy klausimu.



IGALIOJIMAS
2016 m. sausio 7 d.

Olympus Sverige Aktiebolag, ribotos atsakomybés
uzdaroji akeiné bendrové, jkurta pagal Svedijos
jstatymus, kurios duomenys kaupiami ir saugomi
Svedijos jmoniy registracijos biure (Svedy kib.
Bolagsverket), registracijos Nr. 556189-2794,
registruotos buveinés adresu p/d 1816, 171 23 Solna,
Svedija (toliau - Imoné), atstovaujama Bendrovés
valdybos nariy Yonna Olsson ir Christiane Iwanoff,

Siuo jgalioja §j asmeni:

Olympus Sverige Aktiebolag Lietuvos filialo (Ukmergeés
g. 3604, Vilnius, Lietuvos Respublika 304103972)
darbuotoja:

Andriy Simonaitj, asmens kodas 36901110321,
adresas Sviligkiy g. 10-48, Vilnius Lietuvos Respublika
(toliau — Jgaliotinis)

Imonés vardu ir naudai savo nuoZiiira atlikti $iuos
veiksmus:

a) sudaryti, keisti, patvirtinti, pasirasyti bei pateikti
perkanéiosioms organizacijoms savo nuoZilira bet
kuriuos dokumentus, reikalingus dalyvavimui visuose
vieSuose  pirkimuose organizuojamuose Lietuvos
Respublikos teritorijoje ir skelbiamuose CVP IS ir
sutaréiy sudarymui.

b) teikti pasitlymus ir kitus dokumentus CVP IS
sistemoje ir pasirasyti sutartis su perkandigja
organizacija Jmonés vardu;
c) atstovauti jmonés interesus santykiuose su
perkanciosiomis  organizacijomis, savo nuoZiiira
sprendziant dél bet kurio klausimo, susijusio su
dalyvavimu pirkime, ir gauti bet kokia su pirkimais
susijusia informacijg ir dokumentus;

d) atlikti bet kuriuos kitus teisinius veiksmus,
susijusius su (a), (b) ir (c¢) punkte aukséiau nurodytais
dalykais, jskaitant teise pasiragyti pasitilymus, tiekéjo
deklaracijas, priesaikos deklaracijas ar kitus su
pasiiilymu susijusius dokumentus, taip pat paslaugy
teikimo ar prekiy tiekimo sutartis ar jy pakeitimus
Imonés vardu. Sisjgaliojimas (toliau - Igaliojimas)
nejtakoja ir neriboja bet kuriy kity asmeny teisiy atlikti
teisinius veiksmus Jmonés vardu.

Sis Igaliojimas galios, kol bus atSauktas arba po jo
suteikimo praeis 12 ménesiu.

POWER OF ATTORNEY
7 January 2016

Olympus Sverige Aktiebolag, private limited liability
company formed under the laws of Sweden, the data are
accumulated and kept with the Swedish Companies
Registration Office (Sw: Bolagsverket) under corp. reg.
no. 5561892794, registered address is at Box 1816, 171 23
Solna, Sweden (the Company), represented by the
members of the board of directors Yonna Olsson and
Christiane Iwanoff,

hereby authorises the following person:

the employee of Olympus Sverige Aktiebolag Lithuanian
branch (registered address at UAB Ukmergés str. 3694,
Vilnius, Lithuania, company’s code: 304103972):

Andrius Simonaitis, personal code 36901110321,
address Sviliskiy str. 10-48, Vilnius, Republic of
Lithuania (hereinafter, the Representative)

to take the following actions for and on behalf of the
Company at their discretion:

a) to conclude, approve, sign and submit
documents to the contracting authorities related to the
participation in any public procurement tenders
organized in the territory of Lithuania and published in
the public procurement system CVP IS as well as signing
the contracts;

b) to submit proposals and any other document via
CVP IS system and sign the contracts with the
contracting authority on behalf of the Company;

c) to represent the interests of the Company in
relationships with the contracting authorities and take
any decisions related to the participation in the public
procurement as well as receive all related information
and documents;

d) to perform any other legal actions relating to the
matters specified in paragraphs (a), (b) and (c) above,
including the right sign the tender proposals, supplier’s
declarations, declarations of oath or any other
documents related to the proposal, as well as agreements
related to service provision or supply of goods and
amendments thereof on behalf of the Enterprise.
This power of attorney (the Power of Attorney) shall
not affect or restrict the rights of any other persons to
perform legal actions on behalf of the Enterprise.

This Power of Attorney shall be valid until revoked and

shall otherwise expire after 12 months from the date
hereof.
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Igaliojimas sudarytas lietuviy ir angly kalbomis. Esant
prieStaravimy ar neatitikimy tarp Jgaliojimo teksto
lietuviy ir angly kalbomis, vadovaujamasi Jgaliojimo
tekstu lietuviy kalba.

TAI PATVIRTINDAMI aukséiau

Jgaliojime nurodytg dieng.

Zemiau pasirasé

Olympus Sverige Aktiebolag var

;'/’

/ On be

The Power of Attorney is formed in Lithuanian and
English. In case of any discrepancy or inconsistency
between the texts of this Power of Attorney in the
Lithuanian and English languages, the Lithuanian text of
the Power of Attorney shall prevail.

IN WITNESS WHEREOQOF signed below as of the date
specified in the Power of Attorney above.

(f of Olympus Sverige Aktiebolag:

"\ / Yonna Olsson

Chrisﬁ@oﬁr




Art.-Nr. 9958688

OLYMPUS

Your Vision, Our Future

CERTIFICATE

We, the undersigned

OLYMPUS EUROPA SE & CO.KG
Medical Systems Division
Wendenstrasse 14 — 19

20097 HAMBURG

GERMANY

Being a reputable manufacturer of medical and surgical endoscopes and
accessories, herby certify that

Olympus Sverige Aktiebolag
registration code 556189-2794
registered address at Box 1816, 171 23 Solna, Sweden

acting in Lithuania through its branch
Olympus Sverige Aktiebolag Lietuvos filialas
code 304103972

Ukmerges 369a,

LT-12142, Vilnius

Lithuania

is the only company in Lithuania which is exclusively authorised to trade, mediate
and service the medical products of Olympus Europa SE & Co. KG within this
territory.

Hamburg, 7 January 2016

OLYMPUS EUROPA SE & CO. KG
WENDENSTRASSE 14-18
20097 HAMBURG

GERMANY

John Cobain

Department Manager Gl Solutions
Gastroenterology & Hygiene
Medical Systems Division

OLYMPUS EUROPA SE & CO. KG
WendenstraBe 14-18, 20097 Hamburg, Postfach 10 49 08, 20034 Hamburg, Telefon +49 40 23773-0, Fax +49 40 233765
Sitz der Kommanditgesellschaft: Hamburg, Handelsregister: Amtsgericht Hamburg HRA 116518
Komplementérin: Olympus Europa Management SE
Geschaftsfiihrende Direktoren: Stefan Kaufmann (Executive Managing Director), Frank Drewalowski, Matthias Jakob,
Dr. André Roggan, Michael Speiser, Nicholas Williams
Vorsitzender des Verwaltungsrates: Stefan Kaufmann
Sitz der Komplementérin: Hamburg - Handelsregister: Amtsgericht Hamburg HRB 126986



OLYMPUS

Your Vision, Our Future

SERTIFIKATAS

Mes, Zemiau pasira$iusieji

OLYMPUS Europa SE & Co. KG
Medicininiy sistemy skyrius
Wendenstrasse 14 — 18

20097 Hamburg

Vokietija

budami geros reputacijos medicininiy ir chirurginiy endoskopy bei jy priedy gamintoja, $iuo
dokumentu patvirtiname, kad jmoné

Olympus Sverige Aktiebolag
Registracijos kodas 556189-2794 .
Registruota adresu: P/d 1816, 171 23 Solna, Svedija

Lietuvoje veikianti per filialg

Olympus Sverige Aktiebolag Lietuvos filialas*
Kodas 304103972

Ukmerges 369a,

12142, Vilnius

Lietuva

Yra vienintelé kompanija Lietuvoje jgaliota prekiauti, tarpininkauti perkant ir atlikti technine
OLYMPUS Europa SE & Co. KG produkty prieziiirg Lietuvos teritorijoje.

2016 sausio mén.7 d., Hamburgas

Kopija tiyy.,

[galiotas asmuo
John Cobain Andrius Simonaitis

G &R grupés vadovas /%/
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INSPECTION PER.FORMANCE
' FLEX. ENDOSCOPES

STEFAN ANNUTH HELMUT STEIDEL
DEPARTMENT MANAGER : TECHNICAL PRODUCT SPECIALIST

HAMBuRG, 18 MAY 2011

Olympus Europa Holding GmbH
Technical Service Centre




Vertimas is angly kalbos

OLYMPUS

SERTIFIKATAS

p. RUSLANAS PAVLOVAS (RUSLAN PAVLOV)
OLYMPUS LIETUVA
SEKMINGAI DALYVAVO TECHNINIU MOKYMU KURSUOSE NUOQ 2011-05-16 IKI
2011-05-17 IR YRA JGALIOTAS TEIKTI TECHNIN] APTARNAVIMA TOLIAU
NURODYTAM PRODUKTUL

APZIURAI SKIRTI
LANKSTUS ENDOSKOPAI

/parasas/ /parasas/
STEFAN ANNUTH HELMUT STEIDEL

DEPARTAMENTO VADOVAS TECHNINIU PRODUKTY SPECIALISTAS

HAMBURGAS, 2011 M. GEGUZES 18 D.

Olympus Europa Holding GmbH

{ lietuvly kalba, vertd vertimy bluro Techninio aptarnavimo centras
u RASMERA vartéjas (-a)
L] * .
7 ViﬁMBK 535 ot AR AKDINE BENDROVE CL
Ligfivos Respublikos : S, B ASMER 8o R
ﬁ“'u SUSlpaimQS ,}S' %ﬂ Jertimy Biuras / Tranglation Ageocy
Data s 5-317, takiskiu St Vilnis, Lithuania
Vertejas (-a) //




OLYMPUS

OLYMPUS EUROPA HOLDING GMBH
WENDENSTRASSE 14 - 18, D-20097 HAMBURG, P.0O.BOX 10 49 08, D-20034 HAMBURG, GERMANY
TELEPHONE +49 40 23773-0, TELEFAX +49 40 23773-4876, TELEX 2-163 467 OLY-D

TO: Olympus Lithuania
ATT.: E. Gadeikis
FROM: Alexander Voest

Technical Service Centre

DATE: 27. September 2011

- SUBJECT:  Certificate of training

Dear Mr. E. Gadeikis,

the Technical Service Centre of Olympus Europa Holding GmbH has performed a
technical training course from 8/17/2011 to 8/19/2011.

The attached document certifies that the participant Pavlov, Ruslan has successfully
completed the technical training and has attained the necessary level of skill to
service the trained instruments according to the manufacturer's recommendations.
The questionnaire at the end of the training was passed with 94%.

Trainer: Alexander Voest

Comment to the training:

Best regards,

Manager Training & Licensing
Technical Service Centre




Vertimas i§ angly kalbos

OLYMPUS

OLYMPUS EUROPA HOLDING GMBH
WENDENSTRASSE 14 - 18, D-20097 HAMBURGAS, p.d. 10 49 08, D-20034 HAMBURGAS, VOKIETIJA
TEL.: +49 40 23773-0, FAKS.: +49 40 23773-4876, TELEKS.: 2-163 467 OLY-D

KAM: Olympus Lietuva

SKIRIAMA: E. Gadeikiui

NUO: Alexander Voest
Techninio aptarnavimo centras
DATA: 2011 m. rugséjo 27 d.
DEL: Pazyméjimas apie dalyvavimg mokymuose

Gerb. p. E. Gadeiki,

,Olympus Europa Holding GmbH* Techninio aptarnavimo centras organizavo techninio mokymo
kursus, kurie vyko nuo 2011-08-17 d. iki 2011-08-19 d.

Pridétas dokumentas patvirtina, jog $iy mokymo kursy dalyvis Ruslan Pavlev sékmingai juos baige
ir gali vykdyti mokymuose naudoty produkty aptarnavima pagal gamintojo rekomendacijas.

Mokymo kursy pabaigoje atliktas Ziniy patikrinimas jvertintas 94%.
Mokymy vadovas: Alexander Voest
Pastabos dél mokymo kursy:

Pagarbiai

/parasas/
Mokymu ir licencijavimo skyriaus vadovas
Techninio aptarnavimo centras



OLYMPUS

HAS SUCCESSFULLY PART]
COURSE FROM 1/9/2012'T
SERVICEFOLL:

/Ai}g s '/ 3y

MATTHIAS RATHJEN KARIN AVERBECK
MANAGER TRAINING & LICENSING TRAINING MANAGER OSTE

HAMBURG, 28 SEPTEMBER 2012

Olympus Europa Holding GmbH
Technical Service Centre






